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WARNHINWEISE

Die Warnhinweise miissen eingehalten werden, da ansonsten der Schutz durch
die Gehorschutzstopsel stark beeintrachtigt wird.

Die Gehorschutzstopsel sollten immer in lauten Umgebungen getragen werden!

o Der Gehorschutz ist ausschlieBlich fur Menschen geeignet.

¢ Die Ohrstopsel konnen Gerdusche nicht vollstandig isolieren.

¢ AuRerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren! Passen Sie auf, dass Kind-
er nicht mit dem Produkt spielen! Es besteht Verschluckungsgefahr!

 Folgen Sie dem Anwendungsbeispiel, um eine gute Erfahrung und ein korrektes
Einsetzen des Produkts zu gewdhrleisten.

® Der Gehorschutz ist nur dann wirksam, wenn er ordnungsgemaR eingesetzt
wurde.

o Stellen Sie sicher, dass Sie keine bereits gebrauchten Ohrstopsel verwenden!
Wechseln Sie die Ohrstopsel regelmaRig.

* Dieses Produkt kann durch chemische Substanzen beeintrachtigt werden.
Weitere Informationen sind beim Hersteller zu erfragen.

* Warnung: Diese Gehorschutzstopsel sollten nicht verwendet werden, wenn

die Gefahr besteht, dass sich das Verbindungsschnur wéahrend der Verwendung
verfangt.

LAGERUNG

Lagern Sie das Produkt immer kihl und trocken.

Hiermit erkldrt die Firma WD Plus GmbH, dass sich das Gerit 306983 in Ubereinstim-
mung mit den grundlegenden Anforderungen und den brigen einschldgigen Bes-
timmungen der Verordnung (EU) 2016/425 befindet. Eine vollstindige Konformitét-
serklarung erhalten Sie unter: WD Plus GmbH, WohlenbergstraBe 16, 30179 Hannover,
https://www.ganzeinfach.de/




SAFETY INFORMATIONS

The warnings must be observed, otherwise the protection provided by the ear-
plugs will be severely impaired.

The earplugs should always be worn in noisy environments!

* The hearing protection is only suitable for persons.

* The earplugs cannot completely isolate sounds.

* Keep out of the reach of children! Take care that children do not play with

the product! There is a danger of swallowing!

* Follow the application example to ensure a good experience and correct inser-
tion of the product. The earplugs are only effectiveif they are used correctly.

* Make sure that you do not use used earplugs! Replace the earplugs regularly.

* This product may be adversely affected by certain chemical substances. Further
information should be sought from the manufacturer.

* Warnung: These ear plugs should not be used where there is a risk that the
connecting cord could be caught up during use.

STORAGE

Always store the product in a cool and dry place.

WD Plus GmbH, herewith declares that this product 306983 conforms to the principle require-
ments of the Regulation (EU) 2016/425 and other relevant stipulations.The complete Decla-
ration of Conformity can be obtained from: WD Plus GmbH, Wohlenbergstrae 16, 30179
Hanover, https://www.ganzeinfach.de/




INFORMATIONS SUR LA SECURITE

Les avertissements doivent étre respectés, faute de quoi la protection offerte par
les bouchons d’oreille sera gravement compromise.

Les bouchons d’oreille doivent toujours étre portés dans les environnements
bruyants !

o Les protections auditives ne conviennent qu’aux personnes.

e Les bouchons d’oreille ne peuvent pas isoler complétement les sons.

e Tenir hors de portée des enfants | Veillez a ce que les enfants ne jouent pas
avec le produit ! Iy a un risque d’ingestion !

e Suivez I'exemple d’application pour garantir une bonne expérience et une
insertion correcte du produit. Les bouchons d’oreille ne sont efficaces que s’ils
sont utilisés correctement.

o Veillez a ne pas utiliser des bouchons d’oreille usagés ! Remplacez les bouchons
d’oreille régulierement.

* Ce produit peut étre affecté par certaines substances chimiques. Pour plus
d’informations, veuillez vous adresser au fabricant.

¢ Avertissement : Ces bouchons d’oreille ne doivent pas étre utilisés lorsqu’il y a
un risque que le cordon de raccordement se coince pendant I'utilisation.

STOCKAGE

 Le produit doit toujours étre stocké dans un endroit frais et sec.

WD Plus GmbH, déclare par la présente que ce produit 306983 est conforme aux exigences
de principe du réglement (UE) 2016/425 et aux autres stipulations pertinentes.La déclaration
de conformité compléte peut étre obtenue aupres de : WD Plus GmbH, WohlenbergstraBe 16,
30179 Hanovre, https://www.ganzeinfach.de/.




INFORMAZIONI SULLA SICUREZZA

Le avvertenze devono essere rispettate, altrimenti la protezione offerta dagli
inserti auricolari sara seriamente compromessa.

| tappi per le orecchie devono essere sempre indossati in ambienti rumorosi!

 Le protezioni acustiche sono adatte solo alle persone.

o | tappi per le orecchie non possono isolare completamente il suono.

* Tenere fuori dalla portata dei bambini! Assicurarsi che i bambini non giochino
con il prodotto! Esiste il rischio di ingestione!

* Seguire 'esempio di applicazione per garantire una buona esperienza e un
corretto inserimento del prodotto. Gli inserti auricolari sono efficaci solo se usati
correttamente.

* Attenzione a non utilizzare tappi per le orecchie vecchi! Sostituire regolarmente
gli inserti auricolari.

* Questo prodotto pud essere influenzato da alcune sostanze chimiche. Per ulteri-
ori informazioni, contattare il produttore.

* Avvertenza: questi tappi per orecchie non devono essere utilizzati in caso di
rischio di intrappolamento del cavo di collegamento durante I'uso.

* Conservare sempre il prodotto in un luogo fresco e asciutto.

IMMAGAZZINAMENTO

¢ Conservare sempre il prodotto in un luogo fresco e asciutto.

WD Plus GmbH, con la presente dichiara che questo prodotto 306983 & conforme ai requisiti
di principio del Regolamento (UE) 2016/425 e ad altre disposizioni pertinenti.La dichiarazione
di conformita completa puo essere richiesta a: WD Plus GmbH, Wohlenbergstrae 16, 30179
Hannover, https://www.ganzeinfach.de/.




ADVERTENCIAS

Las advertencias deben respetarse, de lo contrario la proteccién proporcionada
por los tapones para los oidos se vera gravemente afectada.

Los tapones deben llevarse siempre en entornos ruidosos.

e La proteccion auditiva sélo es adecuada para los seres humanos.

e Los tapones no pueden aislar completamente el ruido.

* Manténgase fuera del alcance de los nifios. Asegurese de que los nifios no
jueguen con el producto. Existe riesgo de ingestion.

* Siga el ejemplo de aplicacion para garantizar una buena experiencia y un uso
correcto del producto. e insercion correcta del producto.

¢ La proteccion auditiva sélo es eficaz si se utiliza correctamente.

* Asegurese de no utilizar tapones ya usados. Cambie los tapones regularmente.
e Este producto puede verse afectado por sustancias quimicas. Para mas infor-
macion, péngase en contacto con el fabricante.

* Advertencia: Estos tapones no deben utilizarse si existe riesgo de que el cable
de conexidn se enrede durante su uso.

ALMACENAMIENTO

Guarde siempre el producto en un lugar fresco y seco.

Por la presente, la empresa WD Plus GmbH declara que el dispositivo 306983
cumple los requisitos esenciales y otras disposiciones pertinentes del Regla-
mento (UE) 2016/425. La declaracion de conformidad completa esta disponi-
ble en WD Plus GmbH, WohlenbergstraBe 16, 30179 Hannover, Alemania,
https://www.ganzeinfach.de/




DAMPFUNGSTABELLE / ATTENUATION TABLE / TABLEAU D’ATTENUATION /
TABELLA DI ATTENUAZIONE / TABLA DE ATENUACION

Frequenz / Schallddmmung/ Standard Abweichungen/

Frequency / Sound attenuation/ Standard deviation/

Fréquence / Atténuation sonore/ Ecart-type/ APV

Frequenza / Attenuazione del suono/ | Tipo di carrello/ [dB]

Frecuencia Aislamiento acustico Desviaciones tipicas

[Hz] [dB] [dB]
125 30.1 3,9 26,2
250 34,2 4,0 30,2
500 41,0 4,1 36,9
1000 41,7 4,7 37,0
2000 38,2 3,0 35,2
4000 45,2 41 41,0
8000 45,7 4,6 41,1

SNR =38 dB H=37dB M=36dB L=32dB

ZULASSUNG UND STANDARD

Die EINWEG-GEHORSCHUTZSTOPSEL 306983 sind CE-gepriift und erfiillen die
Europdische Norm EN352-2:2020.

APPROVAL AND STANDARD

The ONE-WAY EARPLUGS 306983 are CE-tested and comply with the
European standard EN352-2:2020.

APPROBATION ET NORME

Les oreillettes ONE-WAY 306983 ont été testées CE et sont conformes a la norme
européenne EN352-2:2020.

APPROVAZIONE E STANDARD

Gli auricolari ONE-WAY 306983 sono stati testati a norma CE e sono conformi allo
standard europeo EN352-2:2020.

AUTORIZACION Y NORMA

Los PROTECTORES AUDITIVOS UNIDIRECCIONALES 306983 estan homologados CE
y cumplen la norma norma europea EN352-2:2020.
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feedback@ganzeinfach.de
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(DE) 0800 72 444 05

+49 511 /13221 710
(UK) +49511 /13221720
(FR) +49511 /13221730
(IT) +49511 /13221 740
(ES) +49511 /13221750

MO-FR 9:30am - 18pm CET

i

[=]

brandson-equipment.de

WD Plus GmbH
WohlenbergstraBe 16 - 30179 Hannover, DE



